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JALAS® 1228W

EN IS0 20345:2011, EN ISO 20349-
2:2017, S3, SRC, WG, HRO, CI, HI

SAVYBES
Geras sukibimas, ypac patogu avéti, puikus smigio energijos
sugérimas

SPECIFIKACLJA
BATU TIPAS Apsauginé avalyné, ilgaauliai / aulinukai
APSAUGA NUO PARDURIMU Plienas

PRIGLUDIMAS Standartinis

DYDZIY PASIRINKIMAS (ES) 35-48
PLATFORMA Balance

VIRSUTINE MEDZIAGA Poliuretanu dengta oda
VIRSUTINES MEDZIAGOS STORIS 1,5-1,7

,PRONOSE" MEDZIAGA PU
AVALYNES PIRSTY APSAUGA Mi&inys
PAMUSALO MEDZIAGA Poliamidas

SOLEMATERIAL PU vidurinioji pado dalis, guminis iSorinis
padas

VIDPADIS FX2 Supreme

VIDPADZIO MEDZIAGA Tekstilé, mink&ta EVA, laidis sidlai
poliesterio pagrindu, dvigubos smigio energijos sugérimo
zonos i$ Poron® XRD®

UZSEGIMAS BOA® Fit System
SPALVA Juodos, Pilka, Geltona

$[ITEMSIZES-ART. NR. EANNR. $[ITEMSIZES-ART. NR. EANNR.
HOESANDAC- HOESANDAC-

CESSORIES] CESSORIES]

35 1228W-35 6408487523571 45 1228W-45 6408487523977
36 1228W-36 6408487523618 46 1228W-46 6408487524011
37 1228W-37 6408487523656 47 1228W-47 6408487524059
38 1228W-38 6408487523694 48 1228W-48 6408487524097
39 1228W-39 6408487523731

40 1228W-40 6408487523779

41 1228W-41 6408487523816

42 1228W-42 6408487523854

43 1228W-43 6408487523892

44 1228W-44 6408487523939

Gaminio savybés islieka nepakitusios tik tada, kai naudojami gamintojo rekomenduojami
vidpadZiai. Visos gaminio reik3mes nurodytos be leistiny paklaidy ir gali skirtis nuo
faktiniy atskiry gaminiy reikSmiy. Pasiliekame teise be iSankstinio jspéjimo modifikuoti
arba naujinti Sio dokumento informacijq.
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JALAS® 1228W

YPATYBES

+ProNose” bato priekio sutvirtinimas, KEVLAR® siilés,
atsparios 427° C trumpalaikiam kar$&io poveikiui (maks.
ribiné temperatra) ir 204° C ilgesniam kar¢io poveikiui
(pastovi ribiné temperatira), kar€iui atsparus virSus,
kars¢iui atsparus iSorinis padas, naftai atsparus iSorinis
padas, turi antistatiniy savybiy, paminkstintas aulas,
besiventiliuojantis vidpadis, BOA® Fit System, vandeniui
atsparus

APSAUGO NUO

Kojy pirsty suzalojimy, pradiirimo, antistatino pavirSiaus

PAGRINDINE NAUDOJIMO APLINKA

Lauke, viduje, neSioti visus metus, Silti pavirsiai, aplinkoje
kur yra pado pradirimo pavojus, riebaluota aplinka, purvina
aplinka, atsiaurioje aplinkoje

N
m

Misri bato nosis Kars¢iui atsparus virsus

Apsauga nuo viniy i$ plieno Turi antistatiniy savybiy

Kars¢iui atsparus iSorinis padas

Hidrofobiniai

Oleofobinis iSorinis padas

JProNose” bato priekio
sutvirtinimas

L,Ergothan” smiigio energijos

sugérimo sistema PROTECTING HANDS AND FEET

CODdOIOND

EJENDALS AB

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

Gaminio savybés islieka nepakitusios tik tada, kai naudojami gamintojo rekomenduojami
vidpadZiai. Visos gaminio reik3mes nurodytos be leistiny paklaidy ir gali skirtis nuo Phone +46 (0) 247 360 00
faktiniy atskiry gaminiy reikSmiy. Pasiliekame teise be iSankstinio jspéjimo modifikuoti Fax+46(0) 24736010
arba naujinti Sio dokumento informacijg. info@ejendals.com
order@ejendals.com
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JALAS® 1228W

ATITIKTIS
ENISO 20345:2011, ENISO 20349-2:2017

' ATITIKTIES APRASAS

SB: avalyné su pirsty apsauga, bandyta taikant 200 J smigj
ir 15 kN suspaudimo jéga (su oleofobiniu iSoriniu padu)

S1: avalyné, pagaminta i$ odos ir kity medziagy, iSskyrus
visiSkai gumine arba polimerine avalyne, + visiskai uzdaras
kulnas +SB + A +E

S52:51 + WRU

S3:52+P

WRU: vandeniui atsparus virsus
P: pradiirimui atsparus iSorinis padas

HRO: kars¢iui atsparus iSorinio pado misinys, bandytas 300
°C temperatiroje

Cl: salcio izoliacija

FO: oleofobinis iSorinis padas

A: elektriné varZa (0,1-1 000 megaomy)

E: energijos sugérimas kulno srityje (bandyta taikant 20
dZaulius)

Ce

Misri bato nosis Kars¢iui atsparus virSus

Apsauga nuo viniy i3 plieno Turi antistatiniy savybiy

Kars¢iui atsparus i3orinis padas

Hidrofobiniai

Oleofobinis i3orinis padas

4ProNose” bato priekio
sutvirtinimas

JErgothan” smigio energijos
sugeérimo sistema

CODdEIVND

PROTECTING HANDS AND FEET

EJENDALS AB

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

Gaminio savybés islieka nepakitusios tik tada, kai naudojami gamintojo rekomenduojami
vidpadZiai. Visos gaminio reikSmés nurodytos be leistiny paklaidy ir gali skirtis nuo Phone +46(0) 247 360 00
faktiniy atskiry gaminiy reikSmiy. Pasiliekame teise be iSankstinio jspéjimo modifikuoti Fax+46(0) 24736010
arba naujinti Sio dokumento informacijg. info@ejendals.com
order@ejendals.com
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